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PROJEKTO ,,ALTERNATYVIU INVESTICIJU DETEKTORIUS (AID 2)*
PARTNERIU ATRANKOS TVARKOS APRASAS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Projekto partneriy atranka (toliau — Atranka) organizuojama siekiant jgyvendinti 2021-2030
mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
socialinés sutelkties plétros programos pazangos priemonés Nr. 09-003-02-02-09 ,,Plétoti socialinés
integracijos priemones labiausiai pazeidziamoms grupéms‘ apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2022 m. liepos 24 d. jsakymu Nr. A1-490 (su vélesniais pakeitimais),
priede Nr. 2 (toliau — Aprasas) nurodytas veiklas ,,Socialiai pazeidziamy, socialing rizikg (atskirtj)
patirian¢iy asmeny socialinés integracijos ir galimybiy dalyvauti darbo rinkoje didinimas Sostinés regione*
ir ,,Socialiai pazeidZiamy, socialing rizika (atskirtj) patirian¢iy asmeny socialinés integracijos ir galimybiy
dalyvauti darbo rinkoje didinimas Vidurio ir vakary Lietuvos regione*.

2. Projekto ,,Alternatyviy investicijy detektorius (AID2)“ Nr. 07-023-P-0002 (toliau — Projektas)
partneriy atrankos tvarkos apraSas (toliau — Atrankos apraSas) nustato partneriams keliamus reikalavimus,
partneriy atrankos organizavimo ir vertinimo tvarka, partneriy atrankos komisijos (toliau — Komisija)
sudarymg ir darbo organizavimg ir kitus klausimus, susijusius su partneriy atranka.

3. Vykdydama Projekto partneriy atranka Europos socialinio fondo agentiira (toliau — Agentiira)
vadovaujasi Apraso, jame nurodyty teisés akty nuostatomis bei Siuo Atrankos aprasu.

4. Atrankos apraSe vartojamos sgvokos:

Kvietimas — siiilymas teikti paraiskas pagal Atrankos skelbime nurodytas salygas;

ParaiSka — nustatytos formos dokumentas, kurj teikia Pareiskéjai, siekiantys biiti Projekto partneriais

ir vykdyti Projekto veiklas;

Projekto vykdytojas — Agentira;

Projekto partneris — ApraSo 5.3.5.1 punkte nurodyti galimi Projekto partneriai;

PareiSkéjas — organizacija, siekianti tapti Projekto partneriu;

Projekto tiksliné grupé — ApraSo 7.1.3 punkte nurodyta tiksliné grupé — socialiai pazeidziami,

socialing rizikg (atskirtj) patiriantys asmenys.

Projekto veiklos — veiklos, nurodytos Apraso 5.1.1.3 ir 5.1.2.3 punktuose.

5. Atrankos tikslas — atrinkti Projekto partnerius, vykdysiancius Projekto veiklas.

6. Atrankg organizuoja Agentura. Informacija apie Atrankg skelbiama vieSai Agentiiros

interneto svetaingje www.esf.It.


http://www.esf.lt/
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PROJEKTO PARTNERIUI KELIAMI REIKALAVIMAI

7. Projekto partneriu gali biiti skétiné nacionaliné nevyriausybiné organizacija, kaip ji apibrézta
Lietuvos Respublikos nevyriausybiniy organizacijy plétros istatyme, arba nacionaliniy skétiniy
nevyriausybiniy organizacijy ir nevyriausybiniy organizacijy konsorciumas.

8. Pareiskéjas turi atitikti Projekto partneriams keliamus reikalavimus, nustatytus Projekty
administravimo taisykliy® 2 priede:

8.1.  pareiskéjui, kuris yra juridinis asmuo, néra iskelta byla dél bankroto arba jis néra
likviduojamas, néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo
tvarka (81 nuostata netaikoma biudZetinéms jstaigoms). Pareiskéjui, kuris yra juridinis asmuo, t. y. vadovui,
naudos gavéjui, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos jstatymo 2 straipsnio 14 dalyje, (toliau — naudos gavéjas) ar savininkui, tkinés bendrijos
tikrajam nariui (-iams) ar mazosios bendrijos atstovui (-ams), turin€iam (-tiems) teis¢ juridinio asmens
vardu sudaryti sandorj, ar finansing apskaitg (toliau — apskaita) tvarkan¢iam asmeniui (asmenims), ar kitam
(kitiems) asmeniui (asmenims), turin¢iam (-tiems) teis¢ surasyti ir pasiraSyti pareiskéjo ir partnerio (-iy)
apskaitos dokumentus, arba jungtinio projekto projekto pareiskéjui, kuris yra fizinis asmuo, néra pradétas
ikiteisminis tyrimas dé¢l sukc¢iavimo, turto pasisavinimo, turto i§Svaistymo, nusikalstamu btidu gauto turto
jgijimo arba realizavimo, neteiséto praturtéjimo, neteiséto vertimosi iikine, komercine, finansine ar
profesine veikla, neteisétos juridinio asmens veiklos, kredito, paskolos, tikslinés paramos, subsidijos ar
dotacijos panaudojimo ne pagal paskirti ar nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, nusikalstamo bankroto,
nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo, prekybos finansinémis priemonémis pasinaudojant viesSai
neatskleista informacija, manipuliavimo finansiniy priemoniy rinka, neteisingy duomeny apie pajamas,
pelng ar turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingo ar aplaidaus
apskaitos tvarkymo ir (arba) organizavimo, kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo,
piktnaudZiavimo, tarnybos pareigy neatlikimo;

8.2.  pareisk¢jas galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu néra

pripazintas nevykdanciu pareigy, susijusiy su mokesc¢iy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu pagal

12021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos
kartos Lietuva‘ administravimo taisyklés patvirtintos Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr.
1K-237.
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Lietuvos Respublikos teisés aktus arba pagal kitos valstybés teisés aktus, jei pareiSkéjas yra uZsienyje
registruotas juridinis asmuo;

8.3.  pareiskéjas neturi neiSnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél pareiskéjo per pastaruosius
5 metus nebuvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis dél neteisétos veiklos, kenkiancios
Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sgjungos finansiniams interesams, t. y. pareiSkéjo, kuris yra
juridinis asmuo, vadovas, naudos gavéjas ar savininkas, tkinés bendrijos tikrasis narys (-iai) ar mazosios
bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar apskaitg tvarkantis
asmuo (asmenys), ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teis¢ suraSyti ir pasirasyti pareiskéjo
apskaitos dokumentus, neturi neiSnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél pareiskéjo per pastaruosius
5 metus nebuvo priimtas ir jsiteis¢jgs apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavimg bendrininky
grupéje, organizuotoje grupé€je, nusikalstamame susivienijime, jy organizavimg ar vadovavimag jiems,
teroristinius ir su teroristine veikla susijusius nusikaltimus ar teroristy finansavima, vaiky darbg ar kitas su
prekyba Zmonémis susijusias nusikalstamas veikas, kySininkavimg, prekyba poveikiu, papirkima,
piktnaudziavima, tarnybos pareigy neatlikimg, sukCiavima, turto pasisavinimg, turto iS§vaistyma, turto
sunaikinimg ar sugadinima, neteisétg praturtéjima, kontrabanda, muitinés apgaule, neteiséta disponavima
akcizais apmokestinamomis prekémis, neteiséta prekiy ar produkcijos nei§vezimg i$§ Lietuvos Respublikos,
neteiséta vertimgsi tkine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteisétg juridinio asmens veikla,
svetimo prekiy ar paslaugy zenklo naudojima, apgaulingg pareiSkima apie juridinio asmens veikla,
mokesciy nesumokeéjima, kredito, paskolos, tikslinés paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojima ne pagal
paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavimg, skolininko nesgzininguma, nusikalstamg bankrota,
netikros elektroninés mokéjimo priemonés gaminima, tikros elektroninés mokéjimo priemonés klastojima
ar neteiséta disponavimg elektronine moké¢jimo priemone arba jos duomenimis, neteiséta elektroninés
mokéjimo priemonés ar jos duomeny panaudojimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg ar aplaidy apskaitos
tvarkymg ir (arba) organizavima, nusikalstamu biidu gauto turto jgijimg ar realizavima, nusikalstamu budu
gauto turto legalizavima, prekyba finansinémis priemonémis pasinaudojant vieSai neatskleista informacija,
manipuliavimg finansiniy priemoniy rinka, netikry pinigy ar vertybiniy popieriy pagaminima, laikyma ar
realizavimg, dokumento suklastojimg ar disponavimg suklastotu dokumentu, antspaudo, spaudo ar blanko
suklastojima, diskriminavima dél tautybés, rasés, lyties, kilmés, religijos ar kitos grupinés priklausomybés,
kurstyma prie§ bet kokios tautos, rasés, etnine, religing ar kitokig Zmoniy grupe, grupiy ir organizacijy,
turin¢iy tiksla diskriminuoti Zmoniy grupe¢ arba kurstyti pries ja, kiirimg ir veikla, kitas nusikalstamas
veikas, kurios buvo jvykdytos siekiant iSreiksti neapykantg asmeny grupei ar jai priklausan¢iam asmeniui

dél amziaus, lyties, seksualinés orientacijos, negalios, rasés, odos spalvos, tautybés, kalbos, kilmés, etninés
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kilmes, socialinés padéties, tikéjimo, religijos arba jsitikinimy ar pazitry, dalyvavimg kokioje nors kitoje
neteisétoje veikloje, kenkianCioje Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sajungos finansiniams
interesams, arba néra subjektas, kuriam taikomos sankcijos, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy istatymo 2 straipsnio 4 dalyje;

8.4. per 2 metus iki projekto jgyvendinimo plano pateikimo pareiSkéjas néra perkéles (kaip

apibrézta 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy

pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais
2 straipsnio 61a punkte) projekto jgyvendinimo plane nurodytai veiklai tapacios veiklos arba jos dalies ar
panasios veiklos 18 kitoje Europos ekonominés erdvés valstybéje esanc¢ios jmonés | Lietuvos Respublikoje
esancig jmong, kuriai praSoma suteikti finansavima, o kai pareiskéjui teikiama regionine investiciné pagalba

pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnj, papildomai jsipareigoja to nedaryti projekto

jgyvendinimo metu bei 2 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos, kaip tai nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 651/2014 14 straipsnio 16 dalyje. Siame punkte jmoné suprantama kaip ekonomine veikla vykdantis
subjektas, kad ir koks biity jo teisinis statusas, t. y. taip, kaip §i sgvoka apibrézta Reglamento (ES) Nr.
651/2014 1 priedo 1 straipsnyje.

8.5.  pareiskéjui néra taikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sajungos finansinés
paramos dél treCiyjy Saliy pilieCiy nelegalaus jdarbinimo, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos uzimtumo
jstatymo 56 straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 5 dalies 2 punkte;

8.6.  pareiSkéjas Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip
pat metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro
nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkric¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407
,»De€l Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo*.

0. Per pastaruosius 5 metus turi biiti jgyvendings (buves vykdytojas ar partneris) bent 1 projekta
ir (ar) programa, skirta socialiai pazeidziamy, socialing rizikg (atskirtj) patirianciy asmeny galimybéms
aktyviai dalyvauti darbo rinkoje didinti.

10. Pastaruosius 5 metus turi biiti veikgs nevyriausybiniy organizacijy ir pilietinés visuomenés

atstovavimo srityje.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
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REIKALAVIMAI PARAISKOMS

11. Atrankai PareiSkéjas privalo pateikti ParaiSka, parengta pagal Atrankos apraso 1 prieda,
Partnerio deklaracija (Atrankos apraso 2 priedas). Sie dokumentai pateikiami lietuviy kalba ir pasiraomi
kvalifikuotu elektroniniu paraSu. Paraiska ir Partnerio deklaracija pasiraso asmuo, turintis teis¢ veikti
Pareiskéjo vardu.

12. Ne lietuviy kalba, ne pilnai uzpildyta ar neuzpildyta Paraiska ir jos priedai néra vertinami.

13. Pareiskéjas su Paraiska gali pateikti ir kitus dokumentus ir (ar) informacijg, galinCius padéti
atlikti jo tinkamumo vertinima.

14. Uz ParaiSkoje pateikty duomeny tikrumg ir teisinguma atsako Pareiskéjas.

IV SKYRIUS
KVIETIMO SKELBIMAS IR PARAISKU TEIKIMO TVARKA

15. Informacija apie partneriy Atrankg ir Kvietimas skelbiami Agentliros interneto svetaingje
www.esf.It.
16. Kvietime nurodoma:

16.1. Paraisky pateikimo terminas;

16.2. Paraisky teikimo budai;

16.3. atsakingy uz Kvietimg ir konsultuojan¢iy Agentiros darbuotojy vardai, pavardés, telefony
numeriai, elektroniniy pasty adresai;

16.4. kita reikalinga informacija.

17. Uzpildyta elektroniné Paraiskos forma (1 priedas) ir jos priedai pateikiami el. pastu:
aid@esf.It. ParaiSka turi buti pateikta ne véliau kaip per 14 dieny nuo atrankos Kvietimo paskelbimo
interneto svetain¢je www.esf.lt dienos arba iki konkrecios dienos, nurodytos Kvietime. Paraiskos, gautos
po Kvietime nustatyto Paraisky teikimo termino, nevertinamos. Agentiira apie tai PareiSkéjui pranesa el.
pastu per 5 darbo dienas nuo Paraiskos gavimo.

18. Vienas Pareiskéjas atrankai gali pateikti tik vieng Paraiska.

19. Pareiskéjas, rengdamas ParaiSka, turi teis¢ gauti informacija ir konsultacijas ParaiSkos

rengimo klausimais, kurias teikia Agentiiros darbuotojai telefonu ir elektroniniu pastu. Konsultuojanciy


http://www.esf.lt/
mailto:aid@esf.lt
http://www.esf.lt/
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specialisty vardai, pavardés ir kontaktiné informacija nurodomi Kvietime, o informacija PareiSkéjams
teikiama iki paskutinés Paraisky pateikimo dienos.

20. Agentiira ParaiSkos vertinimo metu turi teis¢ paprasyti PareiSkéjo pateikti papildoma ir (arba)
trukstamg informacija ir (arba) dokumentus. Pareiskéjas privalo pateikti Sig informacijg ir (arba)

dokumentus per Agentiiros nustatyta terming. Nepateikus informacijos per nustatyta terming Paraiska

atmetama.
V SKYRIUS
PARAISKU VERTINIMAS IR ATRANKA
21. ParaiSkas vertina Agentiiros direktoriaus jsakymu sudaryta Komisija.
22. Komisija sudaroma i§ ne maZziau kaip 3 nariy — Agentiiros darbuotojy. Komisijos posédziuose

stebéjimo teise turi teis¢ dalyvauti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos atstovai.

23. Komisijos darbg organizuoja ir jai vadovauja Komisijos pirmininkas ar kitas Komisijos
pirmininko jgaliotas Komisijos narys. Komisijg techniskai aptarnauja Komisijos sekretorius.

24. Komisija savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimais, Aprasu, Atrankos aprasu, kitais teisés aktais.

25. Komisijos darbo forma yra posédziai. Posédziai yra teiséti, kai juose dalyvauja ne maziau
kaip du trecdaliai Komisijos nariy.

26. Stebétojy teisémis posédyje dalyvaujantys asmenys privalo pasirasSyti NeSaliSkumo
deklaracijg ir konfidencialumo pasizadé¢jimg dél Atrankos informacijos konfidencialumo uZztikrinimo, Sios
informacijos vieSo neskelbimo ir neplatinimo (4 priedas).

27. Komisijos narys negali dalyvauti svarstant ir vertinant Paraiska, jeigu:

27.1.  su PareiSkéju Komisijos narj sieja rySiai, neleidziantys priimti objektyviy sprendimy;

27.2. Komisijos narys yra Pareiskéjo narys, dalyvauja PareiSkéjo valdymo struktiiroje ar kitoje
Pareiskéjo tiesiogiai vykdomoje veikloje;

27.3. Komisijos narys yra kitaip susijes su Parai§kos jgyvendinimu;

27.4. dél Komisijos nario veiklos Komisijoje gali kilti vieSyjy ir privaciyjy interesy konfliktas.

28. Kiekvieng pateikta ParaiSka vertina ne maZziau kaip du Komisijos nariai, uzpildydami
Atrankos apraSo 3 prieda.

29. Komisijos sprendimai priimami posédyje dalyvaujanc¢iy nariy bendru sutarimu, o nepavykus,

galutinj sprendimg priima Komisijos pirmininkas, sprendimai tvirtinami protokolu.



Alternatyviy . _ . L
ESFA investicijy detektorius Nr. PT-026 Patvirtinta Agentiiros direktoriaus jsakymu Nr. V-26,
2026-02-17
(AID 2)
PROJEKTO ,,ALTERNATY VIU INVESTICIJU Isigaliojimo data Versija Lapas
DETEKTORIUS (AID 2)“ PARTNERIU ATRANKOS 2026-02-17 1.1 71822
TVARKOS APRASAS
30. Ivertinus Paraiskas, sudaromas reikalavimus atitinkanciy ir neatitinkanciy PareiSkéjy sarasas.
Atrinkty Projekto partneriy sgrasas nurodomas protokole.
31. Apie ParaiSkos vertinimo rezultatus Agentiira Pareiskéja informuoja elektroniniu pastu per 30
dieny nuo Paraiskos gavimo datos;
32. Su atrinktais PareiSkéjais Agentiira sudaro jungtinés veiklos ar partnerystés sutartj, uz kurios

turinj ir formg atsakinga Agentiira, kuri parengia sutarties projekta ir pateikia jj pasirasyti.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33. Pareiskéjas, nesutinkantis su Agenttiros priimtu sprendimu vertinant Paraiska, $j sprendimag
gali apskysti Lietuvos administraciniy gincy komisijai arba Vilniaus apygardos administraciniam teismui
Jstatymy nustatyta tvarka.

34. Agentlira neatsako jei dél PareiSkéjo ParaiSkoje nurodyty klaidingy kontaktiniy duomeny
(telefono, el. pasSto adreso), Pareiskéjo nepasiekia siun¢iama informacija.

35. Sis Atrankos aprasas, Projekto apra§ymas ir informacija apie atrinktus Partnerius skelbiama

Agentiiros interneto svetainéje www.esf.lt.

VII SKYRIUS
PRIEDAI

1. 1 priedas. Paraiska
2 priedas. Partnerio deklaracija

3 priedas. Vertinimo lentelé

Eall

4 priedas. Nesaliskumo deklaracija ir konfidencialumo pasizadéjimas


http://www.esf.lt/
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Projekto ,,Alternatyviy Investicijy Detektorius
(AID2)“ partneriy atrankos tvarkos apraso

1 priedas

PARAISKA

DEL JTRAUKIMO ] PROJEKTO ,ALTERNATYVIU INVESTICIJU

DETEKTORIUS (AID2)*

PARTNERIUS

. PAREISKEJO DUOMENYS

(data)

Pareiskéjo pavadinimas

Pareiskéjo teisine forma

Juridinio asmens kodas

Pareiskéjo kontaktiniai | Adresas
duomenys
Telefono Nr.
El pastas

Pareiskéjo vadovo vardas, pavardé, gimimo data,
telefono numeris, el. paSto adresas

Pareiskéjo finansininko vardas, pavarde, gimimo
data, telefono numeris, el. pasto adresas

Pareiskéjo pagrindinio akcininko (turincio daugiau
nei 50 procenty akcijy) ar savininko, ukinés
bendrijos tikrojo nario ar mazosios bendrijos
atstovo, turinfio teis¢ juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, vardas, pavardé, gimimo data

Kontaktinio asmens vardas, pavard¢, telefono
numeris, el. pasto adresas

. PAREISKEJO APRASYMAS
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Turi buti pateikiama informacija, kaip PareiSkéjas atitinka reikalavimg, jog jis skétiné nacionaliné nevyriausybiné
organizacija, kaip ji apibrézta Nevyriausybiniy organizacijy plétros jstatyme, arba nacionaliniy skétiniy
nevyriausybiniy organizacijy ir nevyriausybiniy organizacijy konsorciumas.

3. INFORMACIJA APIE PAREISKEJO JGYVENDINTUS PROJEKTUS IR (AR) PROGRAMAS

Projekto ir (ar) lgyvendinto

i oeTamOS Projekto ir (ar) projekto ir Organizacijos funkcijos ir Pasiekti kokybiniai ir

progra . programos (ar) veikla jgyvendintame kiekybiniai rezultatai

pavadinimas ir | . .. i . . .

numeris igyvendinimo programos projekte ir (ar) projekte ir (ar)

laikotarpis tikslinés programoje programoje
(kodas) i
grupés
1 2 3 4 5

4. PAREISKEJO VEIKLU APRASYMAS

Turi biti pateikiama informacija, kokias veiklas Pareiskéjas vykde pastaruosius 5 metus nevyriausybiniy organizacijy
ir pilietinés visuomenés atstovavimo srityje.

5. PARAISKOS PRIEDALI:

5.1 Atrankos apraso 2 priedas. Partnerio deklaracija;

5.2 Kiti priedai - __ lapas (-y).

Pateikdamas dokumentus Atrankai pareiskéjas sutinka, kad biity naudojami $ioje Paraiskoje pateikti asmens
(tapatybés) duomenys (vardas, pavardé, gimimo data) (toliau — asmens (tapatybés) duomenys), siekiant patikrinti
Projekto partnerio — juridinio asmens vadovo, finansininko/buhaltering apskaitg tvarkancio ar turincio teis¢ suraSyti
ir pasirasyti pareiskéjo apskaitos dokumentus fizinio asmens, pagrindinio akcininko (turin¢io daugiau nei 50 procenty
akcijy) ar savininko, Gikinés bendrijos tikrojo nario ar mazosios bendrijos atstovo, turincio teis¢ juridinio asmens
vardu sudaryti sandorj, asmens (pagal Projekto ,,Alternatyviy investicijy detektorius (AID2)* partneriy atrankos
tvarkos apraso 5 punktg) duomenis visose valstybés valdomose duomeny bazése (toliau — Duomeny bazés) ir jvertinti
Projekto partneriui keliamy reikalavimy atitiktj. IS Duomeny baziy gauti asmens duomenys bus saugomi tiek, kiek
biitina Paraiskos vertinimui atlikti, t. y. iki sprendimo atmesti Paraiska priémimo, arba iki projekto ,,Alternatyviy



ESFA inves?iggzngz};ZIi%oﬁus Nr. PT-026 Patvirtinta Agentﬁr052 gizrgk(‘;grilaus jsakymu Nr. V-26,
(AID 2) -02-17
PROJEKTO ,,ALTERNATY VIU INVESTICIJU Isigaliojimo data Versija Lapas
DETEKTORIUS (AID 2)“ PARTNERIU ATRANKOS 2026-02-17 1.1 108 22
TVARKOS APRASAS

investicijy detektorius (AID2)* finansavimo sutarties pasiraymo, ta¢iau ne ilgiau kaip 1 metus, dienos. Sioje
Paraiskoje pateikti asmens (tapatybés) duomenys bus saugomi iki teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus
saugoma ParaiSka. Taip pat PareiSkéjas sutinka, kad siekiant jvertinti Paraiskos informacija, Duomeny bazése buty
tikrinami ir Sioje ParaiSkoje nurodyto (-y) juridinio asmens (-y) duomenys.

(Pareiskéjo vadovo ar jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)



Alternatyviy

Patvirtinta Agentiros direktoriaus jsakymu Nr. V-26,
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Projekto »Alternatyviy Investicijy
Detektorius (AID2)*“ partneriy atrankos
tvarkos apraso
2 priedas
Projekto jgyvendinimo plano
1 priedas
Bendrai finansuoja
* * -
* e w Europos Sgjunga

(partnerio pavadinimas, adresas)

PARTNERIO DEKLARACIJA

(data)

(sudarymo vieta)
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AS, , patvirtinu, kad:

(vardas ir pavardé)

1. Esu susipazings (-usi) su teikiamu projektu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta.
2. Siame projekto jgyvendinimo plane (toliau — PIP) ir prie jo pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga.

3. Mano atstovaujamam partneriui yra zinoma, kad projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, kvietime teikti projekty jgyvendinimo planus (toliau —
kvietimas teikti PIP) ir jame nurodytuose Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas salygas ir tvarkga.

4. Mano atstovaujamas partneris projekto jgyvendinimo metu jsipareigoja laikytis horizontaliyjy principy (darnaus vystymosi, jskaitant reikSmingos Zalos
nedarymo principa; lygiy galimybiy ir nediskriminavimo, jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uztikrinima; inovatyvumo (kai taikoma)) (toliau — HP),
atsizvelgti ] Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatas ir laikytis projekty finansavimo salygy aprase, o kai planuojama jgyvendinti regiony plétros
plany (toliau — RPPI) jgyvendinimo projekta, — regioninés pazangos priemonés finansavimo gairése ir (ar) RPPI nustatyty reikalavimy dél HP ir atitinkamy Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty laikymosi.

5. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja projekto jgyvendinimo metu prisidéti nuosavu jnasu, apmokédamas projekto tinkamas finansuoti islaidas, kurios
nepadengiamos projekto finansavimo 1éSomis, ir visas kitas projektui jgyvendinti reikalingas iSlaidas (jskaitant netinkamas finansuoti islaidas).

6. Mano atstovaujamas partneris P]P pateikimo dieng galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu néra pripaZzintas nevykdan¢iu pareigy,
susijusiy su mokes¢iy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba pagal kitos valstybés teisés aktus, jei partneris yra
uzsienyje registruotas juridinis asmuo (retaikoma biudzetinéms jstaigoms, pareiskéjams ir partneriams, kuriems Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
yra atideéti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

7. Mano atstovaujamo partnerio vadovas, naudos gavéjas, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatymo
2 straipsnio 14 dalyje, (toliau — naudos gavéjas) ar savininkas, ikinés bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar mazosios bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teis¢
juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar finansing apskaita (toliau — apskaita) tvarkantis asmuo (asmenys), ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teise
suraSyti ir pasirasyti partnerio apskaitos dokumentus, P]P pateikimo dieng neturi neiSnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél partnerio (-iy) per pastaruosius
5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis dél neteisétos veiklos, kenkiancios Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sajungos
finansiniams interesams, t. y. uz dalyvavimg bendrininky grupéje, organizuotoje grupéje, nusikalstamame susivienijime, jy organizavimg ar vadovavima jiems,
teroristinius ir su teroristine veikla susijusius nusikaltimus ar teroristy finansavima, vaiky darbg ar kitas su prekyba Zmonémis susijusias nusikalstamas veikas,
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kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima, piktnaudziavima, tarnybos pareigy neatlikima, suk¢iavima, turto pasisavinima, turto i§§vaistyma, turto sunaikinimg ar
sugadinima, neteisétg praturtéjima, kontrabanda, muitinés apgaule, neteiséta disponavimg akcizais apmokestinamomis prekémis, neteiséta prekiy ar produkcijos
neiSvezimg i$ Lietuvos Respublikos, neteisétg vertimasi tikine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteiséta juridinio asmens veiklg, svetimo prekiy ar paslaugy
zenklo naudojima, apgaulinga pareiskimg apie juridinio asmens veikla, mokes¢iy nesumokéjima, kredito, paskolos, tikslinés paramos, subsidijos ar dotacijos
panaudojima ne pagal paskirti ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima, skolininko nesaziningumg, nusikalstama bankrota, netikros elektroninés mokéjimo
priemonés gaminimg, tikros elektroninés mokéjimo priemonés klastojimag ar neteisétg disponavimg elektronine mokéjimo priemone arba jos duomenimis, neteisétg
elektroninés mokéjimo priemonés ar jos duomeny panaudojima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, apgaulingg ar aplaidy apskaitos tvarkyma ir (arba) organizavima, nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu biidu
gauto turto legalizavima, prekyba finansinémis priemonémis pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, manipuliavimg finansiniy priemoniy rinka, netikry pinigy
ar vertybiniy popieriy pagaminima, laikyma ar realizavima, dokumento suklastojimg ar disponavimg suklastotu dokumentu, antspaudo, spaudo ar blanko
suklastojima, diskriminavima dél tautybés, rasés, lyties, kilmés, religijos ar kitos grupinés priklausomybés, kurstyma prie$ bet kokios tautos, rasés, etnine, religing
ar kitokig zmoniy grupe, grupiy ir organizacijy, turin¢iy tiksla diskriminuoti Zmoniy grupe arba kurstyti pries ja, kiirimg ir veikla, kitas nusikalstamas veikas, kurios
buvo jvykdytos siekiant iSreiks$ti neapykantg asmeny grupei ar jai priklausan¢iam asmeniui dél amziaus, lyties, seksualinés orientacijos, negalios, rasés, odos spalvos,
tautybés, kalbos, kilmés, etninés kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos arba jsitikinimy ar pazitry, dalyvavimg kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje,
kenkiancioje Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sajungos finansiniams interesams, arba néra subjektas, kuriam taikomos sankcijos, kaip jis apibréztas Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymo 2 straipsnio 4 dalyje (netaikoma biudzetinéms jstaigoms ir asmenims, kuriems Lietuvos Respublikos arba Europos
Sqjungos teisés akty nustatyta tvarka taikomas nepriekaistingos reputacijos reikalavimas). Esu informuotas (-a), kad Siame punkte nurodyty asmeny teistumo
duomenys tvarkomi vykdant 2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES. Euratomas) 2024/2509 dé¢l Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy 138 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga.

8. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja 5 metus nuo projekto finansavimo pabaigos (arba kitg laikotarpj, nustatyta projekty finansavimo salygy aprase
arba Gairése) nenutraukti gamybinés veiklos arba neperkelti jos uz konkretaus Investicijy programos regiono riby, taip pat uz Lietuvos riby (taikoma, kai projektas
finansuojamas is Sanglaudos fondo, Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) arba Teisingos pertvarkos fondo ir investuojama j infrastruktiirq arba
gamybq (prekiy ar paslaugy kiirimg). Netaikoma, jei projektui suteiktas pazangumo Zenklas, apibréztas 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,, Europos socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos
fondo ir Europos jiry reikaly, zvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir Siy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir
Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoneés taisykles, su visais pakeitimais (toliau — BNR reglamentas) 2 straipsnio 45 dalyje (toliau — pazangumo
zenklas), arba jei projektas atrinktas, bet nefinansuotas arba bendrai finansuojamas pagal programg, bendrai finansuojamq bendrosios moksliniy tyrimy ir
inovacijy programos ,, Europos horizontas* (toliau — programa ,, Europos horizontas *) lésomis, jskaitant Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy
ir mokymo programg, papildanciq programq ,, Europos horizontas“, ir jj planuojama finansuoti is ERPF arba ,, Europos socialinio fondo +*“ krypties, kuriai
taikomas pasidalijamasis valdymas (toliau — ESF+), lésy).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R2509&locale=lt
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8!. Mano atstovaujamas partneris per 2 metus iki projekto jgyvendinimo plano pateikimo dienos néra perkéles (kaip apibrézta 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos
reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais
pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte) PP nurodytai veiklai tapacios veiklos arba jos dalies ar panasios veiklos i§ kitoje Europos ekonominés erdvés valstybéje
esanCios jmonés | Lietuvos Respublikoje esancig jmong, kuriai praSoma suteikti finansavimg, o kai partneriui teikiama regioniné investiciné pagalba pagal
Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnj, papildomai jsipareigoja to nedaryti projekto jgyvendinimo metu bei 2 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos, kaip
tai nustatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnio 16 dalyje. Siame punkte jmoné suprantama kaip ekonomine veikla vykdantis subjektas, kad ir koks bty
jo teisinis statusas, t. y. taip, kaip §i sgvoka apibrézta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 I priedo 1 straipsnyje (reikalavimai taikomi partneriams, kuriems finansavimas
skiriamas is 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos lésy, kaip ekonomineg veiklg vykdantiems subjektams, kad ir koks biuty jy teisinis
statusas. Reikalavimai taikomi ir projektams, finansuojamiems is Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés lésy, kai partneriui teikiama regioniné
investicine pagalba pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnj).

82. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja vykdyti testinumo reikalavimus Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,.Dél 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva* jgyvendinimo*, 245-248 punktuose nustatyta tvarka.

9. Dél mano atstovaujamo partnerio PJP pateikimo dieng néra taikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sgjungos finansinés paramos dél treciyjy
Saliy pilie¢iy nelegalaus jdarbinimo, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatymo 56 straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 5 dalies 2 punkte (netaikoma
vieSiesiems juridiniams asmenims).

10. Mano atstovaujamam partneriui, kuris yra juridinis asmuo, néra iSkelta byla dél bankroto arba jis néra likviduojamas, néra priimtas kreditoriy susirinkimo
nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (netaikoma biudzetinéms jstaigoms). Mano atstovaujamam partneriui, kuris yra juridinis asmuo, t. y.
vadovui, naudos gavéjui ar savininkui, tikinés bendrijos tikrajam nariui (-iams) ar mazosios bendrijos atstovui (-ams), turin¢iam (-tiems) teise juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, ar apskaitg tvarkan¢iam asmeniui (asmenims), ar kitam (kitiems) asmeniui (asmenims), turin¢iam (-tiems) teis¢ suraSyti ir pasirasyti partnerio
apskaitos dokumentus, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél sukéiavimo, turto pasisavinimo, turto i$S§vaistymo, nusikalstamu budu gauto turto jgijimo arba
realizavimo, neteiséto praturtéjimo, neteiséto vertimosi iikine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteisétos juridinio asmens veiklos, kredito, paskolos,
tikslinés paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojimo ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, nusikalstamo bankroto, nusikalstamu biidu gauto
turto legalizavimo, prekybos finansinémis priemonémis pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, manipuliavimo finansiniy priemoniy rinka, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingo ar aplaidaus apskaitos tvarkymo ir (arba)
organizavimo, kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo, piktnaudziavimo, tarnybos pareigy neatlikimo.

11. Mano atstovaujamas partneris P]P pateikimo dieng Juridiniy asmeny registrui yra pateikgs metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0651&locale=lt
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lapkric¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo* (taikoma tik tais atvejais, kai finansines ataskaitas biitina rengti pagal
istatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui, netaikoma biudzetinems jstaigoms).

12. Esu susipazings (-usi) su P]P pateiktais duomenimis apie mano atstovaujamg partnerj ir patvirtinu, kad Sie duomenys teisingi (netaikoma uzsienyje
registruotiems juridiniams asmenims).

13. Mano atstovaujamam partneriui asmeniui yra zinoma, kad uzsienyje sumokéto Lietuvos Respublikos apmokestinamojo asmens pridétinés vertés mokescio
(toliau— PVM) negalima susigrazinti pasinaudojus Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Elektroniniy praSymy priémimo
sistema (EPRIS) arba susigrazinus nedelsiant apie tai informuoti administruojanciaja institucija.

14. Mano atstovaujamam partneriui yra zinoma, kad, jeigu projekto 1éSomis apmokéta PVM suma bus jtraukta ] PVM atskaita arba projekto jgyvendinimo
metu, kai projektas finansuojamas i§ Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés arba 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy &8y ir projekto bendra
verté kartu su PVM virSija 5 min. eury, ir pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus bus jgyta teis¢ i PVM atskaita, apie tai nedelsdamas turés informuoti
administruojancigja institucijg ir ta sumg privalés sugrazinti.

.....

16. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja per administruojanciosios institucijos nustatytg terming pateikti jai reikalingg informacijg ir (arba) atlikti Lietuvos
Respublikos ir Europos Sajungos atsakingy institucijy nurodytus veiksmus, vykdomus dél kvietime teikti PIP nurodyty ir kity Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty nuostaty taikymo.

17. Mano atstovaujamam partneriui Zinoma, kad nepateikus kvietime teikti P]P privalomy pateikti priedy ir P]P vertinimo metu nepateikus praSomy dokumenty
ir (ar) informacijos per administruojanciosios institucijos nustatytg terming P]P bus atmestas.

18. Mano atstovaujamam partneriui Zinoma, kad vadovaujantis BNR reglamento 49 straipsnio 3 ir 5 dalimis ir prisidedant prie investicijy skaidrumo didinimo,
sudarius projekto sutartj, interneto svetainéje esinvesticijos.lt visuomenés informavimo tikslais bus paskelbti Sie duomenys: partnerio pavadinimas (fizinio asmens
vardo ir pavardés vieSinimo trukmé yra 2 metai), vykdant vieSuosius pirkimus — rangovo ir subrangovo, prekiy tiekéjo ir subtiekéjo, paslaugy teikéjo ar subtiekéjo
pavadinimas (kai vykdomi vieSieji pirkimai ar ne perkanciosios organizacijos pirkimai, kita informacija, kurios vieSinimas nepriesStarauja teisés aktams dél su
Europos Sajungos investicijomis susijusiy duomeny vieSinimo. Taip pat esu informuotas (-a), kad partnerio pagrindinéje interneto svetainéje (jeigu tokia yra) ir
socialiniuose tinkluose per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pasiraS§ymo dienos paskelbiamas trumpas projekto apra§ymas, kuriame pristatomos visos
igyvendinant projekta suplanuotos veiklos, poveiklés, nurodomi projekto tikslai bei rezultatai ir informuojama apie gauta Europos Sajungos finansavima. Jeigu
partneris j projekto jgyvendinima jtraukiamas atliekant projekto sutarties keitimg, minéta informacija partnerio pagrindinéje interneto svetainéje (jeigu tokia yra) ir
socialiniuose tinkluose paskelbiama per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pakeitimo, kuriuo partneris buvo jtrauktas i projekta, dienos. Projekto apraSymas
interneto svetainéje turi biiti lengvai randamas ir aiskiai matomas bent iki projekto pabaigos (ilgalaikiam matomumui uztikrinti naujieny rubrika nenaudojama). Taip
pat esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 49 straipsnio 6 dalimi Europos Sajungos institucijy, organy, tarnyby ar agenttiry praSymu joms bty
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suteikta galimybé susipazinti su projekto komunikacijos ir matomumo medziaga, jskaitant informacija paramos gavejy lygmeniu, ir kad Europos Sajungai biity
suteikta nemokama, neiSimtiné ir neatSaukiama licencija naudoti tokia medziagg ir visas su ja susijusias ankstesnes teises pagal BNR reglamento IX prieds ir pagal
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés finansinio susitarimo tarp Europos Komisijos ir Lietuvos Respublikos 10 straipsnio 6 punkta.

19. Mano atstovaujamam partneriui zinoma, kad vadovaujantis BNR reglamento 70 straipsnio 3 dalimi, 71 straipsnio 3 dalimi, 74 straipsniu, Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 129 straipsniu, 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo
ir atsparumo didinimo priemoné, su visais pakeitimais (toliau — EGADP reglamentas) 22 straipsnio 2 dalies e punktu, Vadovaujanciosios, administruojanciosios ir
audito institucijy funkcijy, jgyvendinant Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang ,,Naujos kartos Lietuva“, paskirstymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2020 m. lapkri¢io 25 d. nutarimu Nr. 1322 ,,Dél pasirengimo administruoti Europos Sajungos ir kitos tarptautinés finansinés paramos 1ésas
ir jy administravimo®, (toliau — Funkcijy paskirstymo taisyklés) 4.9, 5.6, 6.6, 6.9, 6.17, 7.2, 9.2 papunk¢iais, 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy
programos administruojanciyjy institucijy ir tarpinés institucijos funkcijy saraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos finansy ministro 2021 m. liepos 2 d. jsakymu
Nr. 1K-237 ,,Dél funkcijy paskirstymo jgyvendinant 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programa®, (toliau — Funkcijy sarasas) 4.3, 4.4, 5.3,
5.4 papunkciais, 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos vadovaujanciosios institucijos funkeijy paskirstymo Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos administracijos padaliniams apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos finansy ministro 2021 m. liepos 2 d. jsakymu Nr. 1K-237 D¢l funkcijy
paskirstymo jgyvendinant 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programa®, (toliau — Aprasas) 6.5 papunkciu Europos Audito Rimy, Europos
Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu tarnybos, Europos prokuratiiros, vadovaujanciosios institucijos, ministerijy ir tarpinés institucijos, administruojanéiyjy
institucijy, audito institucijos, kuriai pavesta atlikti 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés audito institucijos funkcijas, Viesyjy pirkimy tarnybos, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos atstovai ir (ar) jy jgalioti asmenys turi teis¢ audituoti ir kontroliuoti
mano atstovaujamo juridinio asmens tking ir finansing veikla, kiek ji yra susijusi su projekto igyvendinimu. Esu informuotas (-a), kad turiu visapusiskai
bendradarbiauti su Siomis institucijomis Europos Sajungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, uZztikrinti su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty (jskaitant
elektroninius dokumentus, pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ir elektroninése laikmenose) sauguma ir pricinamuma $iy institucijy atstovams ir (ar)
ju igaliotiems asmenims projekto jgyvendinimo metu ir po projekto finansavimo pabaigos teisés aktuose nurodytu dokumenty saugojimo laikotarpiu.

20. Mano atstovaujamam partneriui zinoma, kad vadovaudamasi BNR reglamento 69 straipsnio 2 dalimi, 71 straipsnio 3 dalimi, 72 straipsnio 1 dalies a ir
e punktais, EGADP reglamento 22 straipsnio 2 dalies d punktu ir 3 dalimi, Funkcijy paskirstymo taisykliy 6.2, 6.15 ir 6.16 papunkciais, Funkcijy saraso 4.20, 5.14
papunkciais administruojancioji institucija uztikrina duomeny, kuriy reikia stebésenai, vertinimui, finansy valdymui, patikrinimams ir auditams, Europos Sajungos
fondy investicijy panaudojimo vertinimui atlikti, taip pat audito sekai uztikrinti, ir butiny duomeny apie projekty igyvendinimg rinkimg (jskaitant duomenis i$
valstybés registry ir duomeny baziy), jraS§ymg ir saugojima skaitmeniniu formatu, $iy duomeny saugumg, vientisumga, konfidencialuma ir naudotojy autentiskumo
patvirtinima.

21. Esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 69 straipsnio 6, 8 dalimis, 72 straipsnio 1 dalies e punktu, 82 straipsniu, Funkcijy paskirstymo
taisykliy 4.8, 6.2 ir 6.16 papunk¢iais, Apraso 3.16, 3.20 ir 4.6 papunk¢iais, Funkcijy saraso 4.19, 4.20, 5.14 papunk¢iais pareiskéjo PIP, projekto sutartyje, mokéjimo
praSyme, iSlaidy pagrindimo dokumentuose, iSlaidy apmokéjimo jrodymo dokumentuose ir kituose dokumentuose esantys duomenys bus apdorojami ir saugomi
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Europos Sajungos investicijy administravimo informacinéje sistemoje Sios sistemos nuostatuose nustatytais terminais ir Valstybés biudzeto, apskaitos ir mokéjimy
sistemoje $ios sistemos nuostatuose nustatytais terminais.

22. Esu informuotas (-a), kad mano asmens duomenis, nurodytus pareiskéjo PIP ir projekto sutartyje, mokejimo praSyme, islaidy pagrindimo dokumentuose ir
kituose administruojanciajai institucijai pateiktuose dokumentuose, Europos Komisija, vadovaujancioji, administruojancioji, audito institucijos tvarkys stebésenos,
ataskaity teikimo, komunikacijos, skelbimo, vertinimo, finansy valdymo, patikrinimy ir audito, taip pat, kai taikytina, dalyviy atitikties nustatymo vykdymo tikslais
(teisinis pagrindas — BNR reglamento 4 straipsnis, 69 straipsnio 2 dalis, 71 straipsnio 1 ir 3 dalys, 72 straipsnio 1 dalies e punktas, Funkcijy sqraso 4.20, 5.14
papunkciai ir 6 punktas) ir (arba) 1éSy naudojimo, susijusio su Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane ,,Naujos kartos Lietuva“ numatytomis reformy
ir investicijy projekty jgyvendinimo priemonémis, jvykdymo, audito ir kontrolés tikslais (feisinis pagrindas — EGADP reglamento 22 straipsnio 2 dalies d punktas
ir 3 dalis, Funkcijy paskirstymo taisykliy 6.2 papunktis). Asmens duomenys bus tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) arba 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, atsizvelgiant j tai, kuris i$ jy taikytinas, bei kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma.

23. Esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 44 straipsniu informacija apie projekto veiklas, su projekto iSlaidy apmokéjimu susijusi
informacija, mano kontaktiniai duomenys gali biiti perduoti vertinimo ekspertams ir naudojami atliekant priemonés ir (ar) Sio projekto jgyvendinimo vertinima
(renkant vertinimui biitinus duomenis apklausos, interviu ir kt. metodais).

24. Esu informuotas (-a), kad administruojanciyjy institucijy tvarkomi mano asmens duomenys, nurodyti pareiskéjo PJP ir kituose administruojanciosioms
institucijoms pateiktuose dokumentuose, ir detalesné informacija apie asmens duomeny tvarkyma ir teisiy jgyvendinima skelbiami administruojanciyjy institucijy
interneto svetainése.

25. Esu informuotas (-a), kad turiu $ias Reglamente (ES) 2016/679 nustatytas teises: 1) Zinoti (biiti informuotas (-a)) apie savo asmens duomeny tvarkyma;
2) susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis; 3) reikalauti iStaisyti asmens duomenis; 4) reikalauti iStrinti asmens duomenis, jei yra bent vienas pagrindas,
nustatytas Reglamente (ES) 2016/679; 5) apriboti asmens duomeny tvarkyma; 6) pateikti skundg prieziiiros institucijai.

26. Mano atstovaujamo partnerio planuojamy jgyvendinti projekto veikly islaidos nefinansuojamos pagal kitus partnerio jgyvendintus ir (arba) jgyvendinamus
projektus.

27. Mano atstovaujamas partneris dél deklaruojamy, vykdant vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis, patirty iSlaidy jsitikins (jvertindamas pateikta (-as)
deklaracijg (-as) ar kitu biidu), kad:
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27.1. prekiy tiekéjams, subrangovams, paslaugy teikéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (kai jiems tenka 10 procenty sutarties vertés) netaikomi
ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama

padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais;

27.2. prekiy tiekéjams, subrangovams, paslaugy teikéjams netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos

késinamasi, su visais pakeitimais.

28. Mano atstovaujamas partneris jsipareigoja, pasikeitus deklaruojamoms aplinkybéms, nedelsdamas (-a) apie tai informuoti projekto vykdytoja.

(partnerio vadovo ar jo jgalioto (parasas)

asmens pareigy pavadinimas)

Pastaba. Si forma pildoma, jeigu projektas jgyvendinamas su partneriu (-iais).

(vardas ir pavardé)
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Projekto »Alternatyviy Investicijy
Detektorius (AID2)“ partneriy atrankos
tvarkos apraso

3 priedas

VERTINIMO LENTELE

(Pareiskéjo pavadinimas)

Vertinimo Kkriterijus

Vertinimo Kriterijaus detalizavimas

(Taip, Ne, Netaikoma)

Paraiska pateikta Kvietime nustatytu biidu ir iki nustatytos datos

Vertinama, ar Paraiska pateikta Atrankos apraso 17 p. numatytu budu ir iki nustatytos
datos.

Paraiska pateikta pagal Atrankos apraso 1 priede nustatyta forma,
uzpildyta ir pasiraSyta tinkamai.

Vertinama, ar ParaiSka pateikta pagal Atrankos apraso 1 priede nustatytq formgq, yra
uzpildyta lietuviy kalba,  uzpildyti visi privalomi punktai, pasirasyta kvalifikuotu
elektroniniu parasu

Pateiktas Atrankos apraSo 2 priedas, uzpildytas ir pasiraSytas tinkamai.

Vertinama, ar pateiktas priedas pagal Atrankos apraso 2 priede nustatytq formgq, ar
tinkamai uzpildyta nurodant visus prasomus duomenis, ar pasirasyta asmens,
turincio teise veikti Pareiskéjo vardu, ar viesinimo zenkle yra teiginys ,, Bendrai
finansuoja Europos Sqjunga .

Pareiskéjas atitinka Atrankos apraso 7 punkte nustatytus reikalavimus.

Vertinama, ar Pareiskéjas atitinka Atrankos apraso 7 punkte nustatytus reikalavimus.
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5. Pareiskeéjui néra apribojimy gauti finansavima, kaip nurodyta
Atrankos apraso 8.1-8.6 papunkciuose.

Atitikimas kriterijui vertinamas viesai prieinama informacija ir informacija Siuose
Saltiniuose:

https.://nemokumas.avnt.lt/public’home/main
https.://www.ird.lt/lt/paslaugos/tvarkomu-valdomu-registru-ir-informaciniu-sistemu-
paslaugos/itariamuju-kaltinamuju-ir-nuteistuju-registro-iknr-paslaugos-teistumo-
neteistumo-pazymaos,

www.registrucentras.lt;

www.vmi.lt;

www.sodra.lt.

6. Pareiskéjas atitinka Atrankos apraso 9 punkte nustatytus reikalavimus.

Vertinama, ar Pareiskéjas atitinka Atrankos apraso 9 punkte nustatytus reikalavimus.

7. Pareiskéjas atitinka Atrankos apraso 10 punkte nustatytus reikalavimus.

Vertinama, ar Pareiskéjas atitinka Atrankos apraso 10 punkte nustatytus
reikalavimus.

Paraiska atitinka Atrankos apraSe nustatytus reikalavimus: Taip/Ne

Komisijos nario pareigos

Vardas Pavardé
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Projekto ,,Alternatyviy Investicijy
Detektorius (AID 2)* partneriy atrankos
tvarkos apraso

4 priedas

EUROPOS SOCIALINIO FONDO AGENTURA .
NESALISKUMO DEKLARACIJA IR KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
Nr.
2026 m. d.
Vilnius

I. NESALISKUMO DEKLARACIJA
, pasizadu:

(vardas pavarde)
1. Objektyviai, dalykiskai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis visy paraiSkos teikéjy lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, proporcingumo, abipusio pripazinimo ir skaidrumo principais, atlikti man pavestas pareigas
(uzduotis).
2. Nedelsdamas raStu pranesti komisijos pirmininkui (toliau kartu — Komisijos pirmininkas) apie galima
viesyjy ir privaciy interesy konflikta, paaiskéjus bent vienai i$ $iy aplinkybiy:
2.1. partneriy atrankoje kaip paraiSkos teikéjas dalyvauja man artimas asmuo arba juridinis asmuo, kuriam
vadovauja toks asmuo;
2.2. a$ arba man artimas asmuo:
2.2.1. esu (yra) partneriy atrankoje dalyvaujancio juridinio asmens valdymo organy narys;
2.2.2. turiu(-1) partneriy atrankoje dalyvaujancio juridinio asmens jstatinio kapitalo dalj arba turtinj jnasa
jame;
2.2.3. gaunu(-a) 1§ partneriy atrankoje dalyvaujancio juridinio asmens bet kokios riiSies pajamy;
2.3. dél bet kokiy kity aplinkybiy negaliu laikytis 1 punkte nustatyty principy.
3. Man i8aiskinta, kad:
3.1. man artimi asmenys yra: sutuoktinis, mano ir mano sutuoktinio tévai (jtéviai), vaikai (jvaikiai), broliai
(ibroliai), seserys (jseseres), seneliai, vaikaiciai ir jy sutuoktiniai;
3.2. Komisijos pirmininkui gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad galiu biiti patekes j intereso konflikto
situacijg ir nenusisalinau nuo su atitinkamu teikéju susijusiy sprendimy priémimo, Komisijos pirmininkas
sustabdo mano dalyvavima su atitinkamu paraiskos teikéju susijusiy sprendimy priémimo procese ar jo
stebéjime ir atlicka mano susijusios veiklos patikrinimg. Komisijos pirmininkas, nustates, kad patekau i
interesy konflikto situacija, pasalina mane i$ su atitinkamu paraiskos teikéju susijusiy sprendimy priémimo
proceso ar jo stebé&jimo.

I1. KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
, pasizadu:

(vardas pavardeé)
1. Saugoti ir tik jstatymy ir kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti konfidencialig informacija,
kuri man taps zinoma atliekant partneriy atranka.
2. Man patikétus dokumentus, kuriuose yra konfidenciali informacija, saugoti tokiu btdu, kad tretieji
asmenys neturéty galimybés su jais susipazinti ar pasinaudoti.
3. Nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijy.
4. Man isaiSkinta, kad konfidencialig informacijg sudaro partneriy atrankoje dalyvavusiy paraiskos teikéjy
duomenys, kiekvienos paraiskos turinys, paraisky vertinimo ir palyginimo aprasymas ir komisijos iSvada
dél atrinkty partneriy paraisky pasirinkimo, kita informacija, susijusi su paraiSky teikéjy paraisky
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nagrinéjimu, aiSkinimu, vertinimu ir palyginimu, jei buvo atmestos paraiSkos, — atmetimo prieZastys, kita
informacija, susijusi su atliktomis procediiromis.

5. Esu perspétas, kad pazeides §i pasizadéjima, turésiu atsakyti uz savo veikg pagal Lietuvos Respublikos
Istatymus.

(vardas pavard¢) (parasas)
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